
         

Dell Wyse Cloud Client
Wyse 3030 LT

Quick Start Guide
Gyors üzembe helyezési útmutató

Краткое руководство по началу работы

Hızlı Başlangıç Kılavuzu

מדריך התחלה מהירה

1 Install the vertical stand
Helyezze el a függőleges állványt

Установите подставку для вертикального расположения

Dikey standı kurun

התקן את המעמד האנכי

3 Connect the network
Csatlakozzon a hálózathoz

Подключите сетевой кабель

Ağı bağlayın

חבר את הרשת

4 Connect the display
Csatlakoztassa a monitort

Подключите дисплей

Ekranı bağlayın

חבר את הצג

DisplayPort connector

DisplayPort csatlakozó

DisplayPort, разъем

DisplayPort konnektörü

DisplayPort מחבר

2

USB connector

USB-csatlakozó

разъем USB

USB konektörü

USB מחבר

Connect the keyboard and mouse
Csatlakoztassa a billentyűzetet és az egeret

Подсоедините клавиатуру и мышь

Klavye ve farenin bağlanması

חבר את המקלדת ואת העכבר

‪Or  |  Vagy  |  или  |  Veya  |  או

Wireless antenna (optional)

Vezeték nélküli antenna (opcionális)

Антенна беспроводной связи 
(дополнительная)

Kablosuz anten (isteğe bağlı)

אנטנה אלחוטית )אופציונלי(

Network connector

Hálózati csatlakozó

Сетевой разъем

Ağ konektörü

מחבר רשת

Product support and manuals

Terméktámogatás és kézikönyvek

Техническая поддержка и руководства по продуктам

Ürün desteği ve kılavuzlar

תמיכה ומדריכים למוצר

dell.com/support

dell.com/support/manuals

Contact Dell

Kapcsolatfelvétel a Dell-lel  |  Обратитесь в компанию Dell

‪Dell'e başvurun  |  Dellפנה אל ‫
dell.com/contactdell

Regulatory and safety

Szabályozások és biztonság

Соответствие стандартам и технике безопасности

Mevzuat ve güvenlik

תקנות ובטיחות

dell.com/regulatory_compliance

Regulatory model

Szabályozó modell

Модель согласно нормативной документации

Yasal model numarası

דגם תקינה

N06D

Regulatory Type

Szabályozási típus  |  Тип согласно нормативной документации

‪Yasal Tür  |  סוג תקינה
N06D001

Computer model

Számítógép modell  |  Модель компьютера

‪Bilgisayar modeli  |  דגם מחשב
Wyse 3030 LT
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	NOTE: Components may vary based on model and location.

	MEGJEGYZÉS: Az összetevők a modelltől és a helytől függően eltérők lehetnek.

	ПРИМЕЧАНИЕ. В зависимости от модели и местоположения компоненты могут различаться.

	NOT: Bileşenler modele ve konuma göre değişiklik gösterebilir.

הערה: ייתכן שהרכיבים ישתנו בהתאם לדגם ולמיקום 	

1.	 Wireless antenna port (optional)

2.	 USB 2.0 port

3.	 Power on/off button and light

4.	 DisplayPort

5.	 Activity light

6.	 Wireless antenna port (optional)

7.	 DisplayPort

8.	 USB 3.0 port

9.	 Product information tab

10.	 USB 2.0 port (2x)

11.	 Network port, 10/100/1000 Base-T

12.	 +12V Power adapter input

13.	 Headset jack

14.	 Lock receptacle

1.	 Kablosuz anten bağlantı noktası 
(isteğe bağlı)

2.	 USB 2.0 bağlantı noktası

3.	 Güç açma/kapama düğmesi ve ışık

4.	 DisplayPort

5.	 Etkinlik ışığı

6.	 Kablosuz anten bağlantı noktası 
(isteğe bağlı)

7.	 DisplayPort

8.	 USB 3.0 bağlantı noktası

9.	 Ürün bilgileri sekmesi

10.	 USB 2.0 bağlantı noktası (2x)

11.	 Ağ bağlantı noktası  
10/100/1000 Base-T

12.	 +12V Güç adaptörü girişi

13.	 Kulaklık girişi

14.	 Elektrik çıkışını kilitleyin

1.	 Порт антенны беспроводной связи 
(дополнительный)

2.	 Порт USB 2.0

3.	 Кнопка и индикатор включения 
питания

4.	 DisplayPort

5.	 Индикатор активности

6.	 Порт антенны беспроводной связи 
(дополнительный)

7.	 DisplayPort

8.	 Порт USB 3.0

9.	 Паспортная табличка

10.	 Порты USB 2.0 (2)

11.	 Сетевой разъем (10/100/1000 Base-T)

12.	 Вход адаптера питания +12 В

13.	 Гнездо для гарнитуры

14.	 Гнездо для замка

11 יציאה לאנטנה אלחוטית )אופציונלי(.

22 .USB 2.0 יציאת

33 לחצן הפעלה/כיבוי ונורית.

44 .DisplayPort

55 נורית פעילות.

66 יציאה לאנטנה אלחוטית )אופציונלי(.

77 .DisplayPort

88 .USB 3.0 יציאת

99 לשונית מידע מוצר.
1010 )2x(יציאת USB 2.0 ‫
1111 ‪10/100/1000 Base-T ,יציאת רשת
1212 כניסת מתאם מתח 12+ וולט
1313 שקע לאזניות
1414 נעילת קיבול

Features
‪Tulajdonságok  |  Возможности  |  Özellikler  |   תכונות

1.	 Vezeték nélküli antenna port 
(opcionális)

2.	 USB 2.0 port

3.	 Be/kikapcsolás gomb és jelzőfény

4.	 DisplayPort

5.	 Működésjelző fény

6.	 Vezeték nélküli antenna port 
(opcionális)

7.	 DisplayPort

8.	 USB 3.0 port

9.	 Termékinformációs lap

10.	 USB 2.0-csatlakozó port (2x)

11.	 Hálózati port, 10/100/1000 Base-T

12.	 +12V tápadapter bemenet

13.	 Headset csatlakozó

14.	 Befogadó egység-zár

5 Connect the power cable on your client 
device and display
A tápkábelt csatlakoztassa a kliens eszközre és a kijelzőre

Подключите кабель питания к клиентскому устройству и дисплею

Güç kablosunu istemci aygıtınıza ve ekranınıza takın

חבר את כבל המתח למכשיר הלקוח ולצג

Display power connector

Kijelző tábkábele

Разъем питания дисплея

Ekran güç konektörü

מחבר מתח צג

Client device power connector

Kliens eszköz tápkábele

Разъем питания клиентского устройства

İstemci aygıtı güç konektörü

מחבר מתח מכשיר לקוח

6 Turn on your client device and display
Kapcsolja be a kliens eszközét és a kijelzőt

Включите клиентское устройство и дисплей

İstemci aygıtınızı ve ekranınızı açın

הפעל את מכשיר הלקוח והצג

	NOTE: Your client device is ready to use when the client device activity light goes off.

	MEGJEGYZÉS: A kliens eszköz akkor áll készen a használatra, amikor a kliens eszköz 
működésjelző fénye kialszik.

	ПРИМЕЧАНИЕ. После того, как индикатор активности на клиентском устройстве погаснет, 
оно будет готово к использованию.

	NOT: İstemci aygıtınız etkinlik ışığı söndüğünde kullanıma hazırdır.

הערה: מכשיר הלקוח מוכן לשימוש כאשר נורית הפעילות של מכשיר הלקוח כבה. 	


